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GUA FRESCA

Las cosas adquieren impor-
tancia, 6 son comsideradas con
desprecio, segun la carencia 6 la
sobra que ‘hay de‘ellas en un
punto 6 momento determinados.

Creo que me daréis la palma
de fliésofo por esa verdad que os
be expuesto.

Pues bien, el agua fria, de que
se huye en invierno, como gato
escaldado, viene 4 ser en verano
un articulo de necesidad suma.

Y abi os regalo otra verdad
digna de una medalla de oro.

iEl agua!
éQuién puede

pasar sin ella
@ ahora? Sélo los
el puercos y los

borrachoz.Ellos

son los wnicos

que la desdefan. Nos levantamos con el agua, y con el agua nos acostamos. La tomamos en bebida,

en bafios; por arriba, por abajo, y por todas partes. Una turbia de esas que tan frecuentes son en esta

dichosa Corte, donde hay tantas cosas turbias, en las actuales circunstancias, seria una catAstrofe,

Todos nos convertiriamos en carboneros. Lo cual que no deja de ofrecer un presente, y hasta un por-
venir muy negro.

El agua es una excelente é inseparable compaliera nuesira. A cada paso, la estamos nombrando, 6
aplicando & nuestros usos m4s indispensables.

De un sujeto que goza lo inexplicable, se dice que sestd bafidndose en agua de rosas.»

De otro, 4 quien se le da una noticia placidisima, 6 que presencia un especticulo gustosisimo, se
reflere que «se le est4 haciendo la boca agua.»

Un hombre que empieza 4 arruinarse, es que, como los buques que se van 4 pique, <hace agua.»

Otro, que se muestra jrresoluto, «es que est4 entre dos aguas.»

Y no olvidemos que el agua entra también en las esferas del arte. Digalo sino, el «agua fuerte.»

Pues, ¢dénde me dejan ustedes el «agua tofana> de tan ilustre historia entre los mas famosos enve-
nenadores italianos?

Pues ¢y el aguardiente? A este no es menester alabarlo, porque él solo se alaba.

Mucho cuesta la conquista del pan; pero no cuesta menos la del agua.

Tiene una [amilia amiga mia una criada que se pasa el dia, y parte de la noche, en la fuente.

Coge el botijo, ¥ alls se va; y tomando vez, y formando cola, transcurren para ella insensiblemente
1as horas, hablando con el novio, hasta que por fin se decide 4 acercarse al chorro, y llenar el cacharro.
Hay ocasiones en que llega el instante critico del almuerzo, y aun no ha vuelto la aguadora doméstica.

—Pues, bien, hasta que venga no almorzamos, ~dice la sefiora.—=3e harfa dafio la comida sin el
agua fresca, recien traida de la fuente.

Pero, es ¢l caso que dias pasados, regresé la criada sin el botijo.

Se lo habian roto en una trifulca.

Entonces los gritos de mi amiga. y de toda su apreciable familia llegaron al cielo.

—iQué lastima! —exclamaban.—No volveremos 4 encontrar otro botijo parecido! jPonia el agua como
un hielo! ;Se ha destruido una de las joyas de esta casa! jQué desgraciados sowmos!

Y rompieron en llanto en un coro general, digno de mejor causa.

La verdad es que existen gentes muy caprichosas; pero también es verdad que aprieta el calor de
firme, y cuando se logra la fortana de poseer un botijo que refresca el agua, todos los lamentos son
pocos cuando se pierde.

Mi portera no se separa un segando de una jarra enorme de barro blanco, 6 4 1o menos que debio
asi serlo en un principio. La trajo de Andujar, cuando se casé con un contrabandista.

Era el tal un demonio; asi es que «<por dicha» es viuda, y adem4s es sexagenaria.




No importa. I.a buena mujer tiene la jarra andujarefia en gran estima; y ¢80 que sa coior harto me-
reno demuestra que no en balde han resbalado sobre ella los afios... y los dedos.

Siempre que 3algo 6 entro en casa, hallo 4 mi por-
tera empindndose la jarra.

—Pero, sefiora,—la digo;—usted se va & convertir
en rana.

—iQué¢ quiere usted!—replica. —Beber aqui me
sabe 4 glorfa. ;Me recuerda tantas cosas'

No obstante, la otra noche, la acometié un célico
de agua, que por poco no se muere Si los partidarios
del agua al interior son numerosos, no lo son menos
los que se 1a administran al exterior.

Los bafios cuentan hoy con infinitos prosélitos, no
1anto por seguir los saludables consejos de la higiene,
sino por ajustarse & los imperiosos mandatos de la
moda.

Las duchas de agua fria, especialmente, estan 4 la
orden del dfa.

Conozco & un sefior muy gordo, padre de tambien
robusta prole, y esposo de una dama que parece un
rollo de manteca, todos los cuales se pirran por las
duchas, claro esta que «4 domicilio.»

Hace unos dias presencié una escena en extremo
interesante.

Llegué 4 la hora de la siesta, y encontré 4 mi amigo
completamente desnudo, de ple sobre un barrefio.

—¢Qué hace usted, . Crispulo?—ledije.
oS s oA R —Pues, ya lo ve,~repuso con beatifica sonrisa.—

Fstoy tomando duchas por la espalda.
Y volviéndose 4 un mozo, que tenia una regadera
en la mano, le dijo:

—Anda, signe, Dominguilo. Este sefior es de confianza.

Y Dominguito, que no era otro que el aguadcr, continud rociando agua sobre los lomos de hipopé- Y
tamo de mi amigo. ;

Después de ¢l, siguiéle en turno su esposa.y
luego los chiquillos, siempre con el mismo Domin-
guito de ayudante. Algo me extrafié que el astur
continuara sus funciones irrigatorias can la sefiora
do la casa; y asi se lo hioe notar 4 D. Crispulo.

—iBah!~replicé con su eterna bonachona son-
risa.—¢Voy & tener celos de Dominguin? [.os agua-
dores son muy honrados.

—Pero son hombres, amigo mio,—le adverti.—

No se fie usted, por si acaso.

—AdemaAs, mi esposa...

—8i, si; ya comprendo.

Dicho sea sin descortesia, la sefiora de don
Crispulo debe ser invulnerable.

Es tan monstruosa que el mismo Satanis se es-
pantaria do ella. En fin; el agua fresca se impone
en todas partes y & todos los caracteres.

¢(Hay algo mas codiciado cuaudo abrasa la sed?

Pregunttdselo & los cazadores. ;Qué rica sale del
manantial, bajo las pefias cubiertas de musgo, & la
sombra de los d4rboles frondosos, etcétera, etcétera!

Para el que padece de fiebre ¢hay algo més
apetecible? Aun sin beberla, se siente penetrar en
el cuerpo, desparramarse por las venas ardorosas, *
fundirse con nuestra alma, etc, etc. Los que ahora
estén en sn centro son los desvergonzados. Sin que nadie se extrafie, sueltan cuatro frescas al lucero
del alba, con la mayor frescura, y se quedan tan frescos. Euresro Garpo !




EL POBRE RICARDO

Ricardo de... tal y que se yo, d diente (segtind aba con incontrastable l6gica un Arbol ge-
nealdégico mas gigantesco y més robusto que el de Guernica), de un pedazo de bruto que, alld en los
M de la R ista, habfa matado muchos moros, atropellado muchas moras y robado muchas
tierras de pan llevar, era {pobrecillo! el hombre mas desgraciado del mundo.
Posefa cuantiosa fortuna, heredada de sus mayores; gozaba de excelente salud; tenia figura arro-
gante y habfa adquirido vasta y sélida instruccién, de manera que, segun se ve, la vida se le presen-
taba llena de inconvenientes.

Del mismo modo que Calipso, si hemos de dar crédito al ca.
ritativo prelado de Cambray, quien debié de saberlo de buena
tinta, llegé & considerar como desgracia la inmortalidad, Ricardo
se juzgaba desdichadisimo por buen mozo, por rico, por sabio y por
simp4tico; pues hasta padecia la pesadumbre de tener angel. Por-
que, lo que ¢é1 decia cuando se entregaba & sus melancélicas relle-
xiones:

—¢Habr4 en el mundo ser mas desgraciado que yo? No; no puede
haberlo. Soy rico, es verdad, muy rico; pero ¢de qué y para qué me
sirve csta riqueza, que ninguna satisfaccién me proporciona? Soy
aristécrata, aristcrata de cepa legitima y de antiguo abolengo, pero

4qué goce puede producirme csa
circunstancia puramente casual?
Y luego, ya lo expuso Bretén en
una de sus comedias:

«¢Quién es el santo varén
que afirma con juramento:
veinticinco abuelos cuento
y ninguno fué ladron?»

|

Eso es: ladrén 6 cualquiera otra
cosa, con 6 sin consonante.

De las mujeres no me quejo,
antes por ¢l contrario me decla-
ro deudor suyo; pero, sefior, si
va no puede uno con lo que le
sale al encuentro.

Y asf por ese estilo discurria
el desdichadfsimo Ricardo y se
desesperaba.

No era para menos la cosa.

Y lo que ma4s tribulacién y mas desaliento llevaba 4 su espiritu era la seguridad de no ser amado,
como solfa decir, por é! mismo, sino por sus riquezas, 6 por sus pergaminos, ¢ por su posicién 6 por sus
distingnidas maneras 6 por la habilidad de su sastre.

Dabase el infeliz 4 todos los diablos, cuando sc le presentd uno de ellos; buena persona, que no olfa
4 azufre, ni tenfa rabo, ni cuernos... es decir, no los tenfa visibles; que invisible vaya usted & saber
lo que tienen los diablos y los que no son diablos.

Pues sefior, el diablo que iba en comisién representando 4 todos ayuellos 4 quienes el pobre Ricardo
se daba, como queda dicho, mostré al desesperado una maquinilla semejante 4 las tnstantaneas usadas
por los reporteros grificos de nuestros periédicos ilustrados y grité:

—Ea, se acabaron tus cavilaci Aqui traigo lo para tu afliccion y remedio para tus males.
Deseas saber silas hembras, que tantos favores te otorgan, lo hacen por ti mismo ¢ por tus riquezas.




Pues bien, puedo, si 1o quieres, convertiric en pobre de solemnidad. Mirate en este espejo,—afad 6 al
propio tiempo que hacia salir de la instantdnea un cristal en el que Ricardo vi6 la imagen de un joven
de hermosa pr ja, aunque pobr vestido.—¢Quieres ser asi?

—No;—contesté Ricardo;—no. Esa figura es demasiado hermosa para hombre, ¥ ya dijo el inmortal
D. Juan Ruiz de Alarcén:

«En el hombre no has de ver; Su hermosura es la nobleza;
la hermosura ¢ gentileza. su gentileza el saber.»

~Corriente,~rcnlicé el diablo sonriéndose como un buen diplom4tico,—la teoria no es mala para
un jorobado;

aunque las mu-

chachas (que

saben de estas

c0sas mas que

Alareén), opi-

nan de distinto

modo. Pero no

vengo 4 discu-

— tircontigo,sino
4 darte gusto.

Mira s1 te agra-

da asi,—Yy salié

B — S mm R WS N TS otro cristal en
. que apareciala
! i figura de an

viejo decrépi-
10, jorobado,
¢ojo, con aspec-
to de imbécil y
apenas cabier-
toel cuerpocon
algunos hara-
pos sucios.
—Hombvre,
—exclamé Ri-
cardo;—dese he
de ser yo?
—8Site conviene, lodices, ¥ en un segundo estas transfor-
mado.
PO —Merece pensarse la cosa.
o —Piénsalo cuanto quieras y si te decides, no tienes més
queevocarme y metendrasinmediatamente dispuesto 4 rea-
lizar la"transformacién. Eresrico, te haré pobre; eres joven, te convertiré en viejo; eres gnapo seras ho-
rrible; sabes mncho, lo ignoraras todo; pareces simp4atico 4 cuantos te tratan, tetranslormaré en odioso
para todo el mundo; entonces experimentaras si alguna te quiere por ti mismo, una de las pretensiones
mé4s estipidas que bhan discurrido novelistas hueros y poetillas de tres al cuarto. Si 4 la mujer hermosa
que por ser hermosa es adorable; si 4 la distinguida que, por su distincién, se hace admirar, les qui-
tas la distincién y la hermosura, ya no son ellas mismas; ¢omo tii no serds el mismo, si te privas de las
condiciones que te hacen agradable. Pero, anda, 4 tu gusto; me llamas cuando quieras. Buenas noches.
Ricardo, desde aquella entrevista no cesa de recordar la figura del mendigo lisiado y con joroba
que le presenté el diablo como el ideal de quien desea ser amado por sé mismo. Sigue siendo desgra-
ciado, eso si, pero no ha llamado al diablo todavia. A. SAxcuEz PRREZ
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OTONAL

No sufras, madre, porque sufro y lloro,
ni llores porque muero, que el que muere
halla otra vida donde 4 Dios encuentra
para gozarle siempre.
Jam4s he comprendido como ahora
la calma de la muerte,
porque hay tanta tristeza en torno mio,
madre, que hasta paréceme
que el Dios & quien admiro en lo creado
se balla del mundo ausente.
¢No ves? Al puro azul del firmamento
plomizo manto envuelve;
térnase amarillosa en la arboleda
la hoja... y al desprenderse
cediendo al soplo del invierno crudo,
el tronco se estremece;
1a flor que erguida prodigaba aromas
hacia la tierra su corola vuelve...
y el arroyuelo, desbordado arrastra
flores en su corriente.
El ave no saluda al nuevo dia
con su cancién alegre
del tiempo en que su nido fabricaba
porque los nidos inundé 1a nieve,
ni canta epitalamios en la tarde:
is¢ queja... dulcemente!

iYo siento, madre, que en mi ser hay algo

que también se macchita y se desprende...

y al soplo helado del invierno crudo
el alma se extremece!

iA la flor de mi vida, del arroyo

desbordado alcanzéle la corriente

¥ en mi pecho germina el desengaho
m4s frio que 14 nieve!

Flor es el alma que prodiga aromas
como jlusiones tiene,

que aroma ¢s la ilusién. jPobre del alma
cuando su aroms pierde!

iPero no sufras porque sufro y lloro,

ni llores porque muero... que el que muere

halls otra vida donde 4 Dios encuentra
para gozarle siempre!

Seeunpo Lozaxo
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L. Ferraguti: DESCANSO



—All4, en tiempo, ya bastante lejano,
de mi bohemia,—me decia un compaflero,
—conoci, y fué mi amigo después, un poe-
ta de fecunda vena ¢ inspiracién potente,
si bien de entendimiento poco sano y fan-
tasia un mucho desiquilibrada. Como todo
el que piensa demasiado, bebe mas, come
poco y mal y ama con exceso, enfermé -

de la terrible dolencia que con un beso se
\ adquiere y aspirando el olor de las cuar-
tillas se hace fuerte; y amarrado & la
/ cama y tosiendo de continuo pasaba el

pobre su vida sin emociones y sin consue+
lo; vida de dias sombrios, tristones y mo-
nétonos, en los que no tiene que ponerse el
sol, pues el sol no ha salido.

Al principio le visitaban todos sus
amigos, pero como del espectaculo de la
muerte raro es el que no huye, pronto
fueron escaseando las tales visitas, y sélo
continué fiel & la amistad y al dolor, en-
contrando en ello el acre placer de ver
morir 4 un semejante para aprender 4

morirme yo. Una tarde de otofio, en la que las hojas de los arboles se arremolinaban en las calles con
seco ruido de huesos, me dijo el poeta enfermo, 4 propésito de la conversacién que tenfamos:

—No puedo hablar por experiencia propia de la felicidad, de la dicha, de la fortuna.

Para ser feliz necesitase haber sido antes desgraciado, 6 para ser desgraciado se necesita haber sido
feliz, de la misma manera que son precisos los hombres malos para distinguir los buenos, salir el sol
para que se hunda después, haber vivido para morirse. Esto mas que claro es tonto.

La tristeza como la felicidad, como la alegria, no es més, ya lo sabes, que un estado del alma, algo
que se traduce en un semblante hosco 6 placido 6 riente, que se resuelve en una lagrima, que se mani-
flesta en un suspiro, que se desborda en una carcajada.

Vosotros, ti, aquél, todos, os reis un dfa y contraéis al siguiente con mueca de dolor los misculos

que antes hé la satisfaccién; las ideas alocadas de una dicha que extremece vuestra alma con
nerviosas vibraciones, las domina, las sujeta, las aboga horas después un dolor mas intenso que in-
tensa fué vuestra felicidad; por eso pr por seguir & una alegria, 4 una dicha. A mi no; yo

no. Desgraciado siempre, apenas si la desgracia me hace mella.

Envuelto de nifio en la atmésfera de un hogar frio, y de hombre sujeto al dolor por cadena de in-
gratitudes, d y cs, siempre he vivido respirando el ambiente de la desgracia, sin
que haya jamé#s rozado mi frente con su ala de oro la alegria. I’or eso en mi continua tristeza soy di-
choso, con la alegria de saber que ningun otro pesar por hondo, por intenso que sea, ha de alterar la
marcha, ni rapida ni lenta, de las horas sombrias de mi vida, que como ves, ya se acaba... ya se acaba.

Si nunca nos parece méis hermoso el sol que después de una tormenta, siempre ha de parecernos
més dolor el dolor que sigue 4 una dicha... {Inconvenientes de haber sido feliz!

4

Y el poeta enfermo se reia, se reia con expresién dolorosa, tristona, apagada, que me hacia méas
dallo que si llorara copiosamente.

Exriqur MUNOZ
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LAS MADRASTRAS

Este género de fieras, no registrado en la historia natural, pero si cn la historia de las familias, estd
4 ]a orden del dia. Apenas transcure uno, sin que se denuncie alguna de sus proezas.

Y es natural,

Por grande que sea su inclinacién 4 vegetar en la oscura esfera de sus hazafias, es convenientc sacar
de vez en cuando sus interesantes personas 4 la luz 6 4 la vergilenza publicas.

iPobrecitas! {Cudnto se las detesta! ;Y qué dignas son de que la filantropia las levante estatuas!

—Yo me sacrifico por mis hijastros,—me decia una de cllas, con motivo de los tltimos descubrimien-
tos de martirios caseros.—No pienso sino en su educacién. en dirigirlos por el camino recto, aunque
para consegnir ese fin me vea forzada 4 emplear procedimientos enérgicos. ;Ya me lo agradeceran al-
gun dia los ingratos!

Sas procedimientos, &4 la verdad, no pueden ser més radicales, contund. Y punzantes.

A un hijastro le ba arrancado los dientes para que no coma lo que se guarda de una comida para
otra.

A otro, para que no se¢ salga 4 la calle, sucle tenerlo atado al pie de una mesa, dias enteros.

A otro, me lo encierra en un cuarto, que parece un calabozo, para que cuando s¢ habla, no interrum-
pa las conversaciones.

A una nifia, también hijastra, jamas la compra vestidos, ni la cose los rotos, por el laudable motivo
de que la desnudez fué siempre muy higi¢nica, y sobre todo muy artfstica.

A otro muchacho, ¢n fin, igualmente ainado le hace dormir en el suelo, pues de esa manesra, si se
cae de la cama sofiando, no se descalabra,

Os digo que merece esa madrastra la palma de la pedagogia.

Escierto que con ella no serdn tan rigurosos principios; pues duerme en mullidos colchones, viste
con elegancia, y se manticne de magras muy apetitosas.

En realidad, yo no sé porqué 4 las madrastras se las profesa tanto odio.

iSon unas santas, unas martires, aunque no sean unas virgenes ni unas confesoras!

Casi todas ellas se casan con los viudos pensando inocentemente en «aligerar», cuanto antes posible,
«la carga», esto es, la prole agena. Y unas tratan de matar 4 los hijastros 4 disgustos;otras,los abandonan

Pero, los hijastros, por lo visto, son como los gatos. Tienen siete vidas!

—|Ninguno se muere!—exclamaba una de estas panteras bumanas, 6 inhvmanas.—;Me llamo & en-
gafo! Si me caseé, fué con la esperanze do que que-
dar{a sola 4 los pocos meses con mi marido. Y,
nada. Estos chfcos gozan de una salud, de una
consistencia de hierro, jCuidado, que se les hacen
perrerias! Porque scn incorregibles. Pues jcomo
i tal cosa!

iy
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Todas ellas, lo misnio las que habitan en alcizares dorados, que las que pescan en ruin barca, estdn

cortadas por un patrén idéntico.

Un patrén confeccionado sin duda en los inflernos, para uso de brujas 6 arpiss. Hatlibame ayer un

sujeto, que tiene madrastra, de la
suya.

Eles artista, que se ha abierto
carrera en el mundo con sus solos
pullos. Y decia:

~Mi padre esun hombre honra-
disimo, muy ducho en su profesién,
y nonada pobre. Pudo protejerme
sin esfuerzo alguno. Pues jque si
quieres! Me abandoné & mi suerte.
No conoce la vida. Jama4s ha salido
de su pueblo. Y todo lo ve al través
del prisma de su secgunda esposi.
No digo yo artista laurcado, como
lo soy ya, sino general triunfante,
salvador de la patria. héroe 4 quicn
aclaman las multitudes, ¥ se rodea
de una aureola que deslumbra los
ojos, se imponc 4 los sentidos, y ha-

laga la vanidad de una familia; un dios bajado del cielo resultsria, para el autor de mis amargos dias,
completamente un mamarracho. ¢Por qué? Porque ya no ve al bijo como es, sino como se lo muestra

la nueva compaftera de su existencia.

Y no tenia fin la conversacién del artista.

Efectivamente, la diplomacia de las madrastras supera 4 la de todas las cancillerias.

Es costumbre en alganos lugares de Espafia, cuando se trata de ensefiar 4 nadar 4 un nifio, arrojar-
lo, sin m4s preimbulos, al rio. Si no sc ahoga, es que nacié para ser un gran nadador Pero si perece

es que es un mandria.

.o mismo hacen las madrastras con sus hijastros, Los ex-
|'nlsan de la casa, con medios mAs 6 menos indirectos para
que corran aventuras, Si rompen la crisma en las encra:ija-
das del 4spero camino, es que son unos perdidos. Si triunfan
de todos los obstaculos, debido es que 4 las sabias precaucio-
nes de ellas, merced 4 las cuales los desdichados huérfanos se
encontraron un dfa de patitas en la calle.

Alzunas madrastras llevan su audacia hasta denigrar la
memoria de la madre muerta, y hasta hacer que dude el ma
rldo de la autenticidad de sus hijos.

I.a inventiva madrastreril, en este ramo, no tiene limites.

La madrastra es una fuente de maldad, que nunca se agota.

Hay no pocas, en quienes pone un leve freno «el que dirdn
las g .Y hacen car fias A4 alguno de los
huastros. mlentras que 4 los otros, que no estdn en turno, los
tienen en la proscripcién.

—~Es que son muy malos,~razonan para cohonestar su pre-
ferencia, s6lo momentinea.—Miren como trato 4 éste.—Y se
refieren al favorito del instante, el cual, & su vez, serd susti-
tuido por otro, cuando asi plazea 4 la tirana.

Es menester, sin embargo, rendir justicia 4 l1a mayoria de
los marides. Adquieren un nuevo lazo creyendo mejorar la
situacion de su chiquilleria. Pero luego llegan la debilidad, el
temor al escAndalo, el consejo constante de la cara, y jtan
cara! mitad, y todos los Luenos propédsitos se resuelven en
agua de cerrajas.

Y, siempre ¢por dénde se ha de romper la cuerda? Por lo

mAs delgado. ;Por los hijos! jAh! Los hijos son una carga. ¢Quién lo duda? Un hijo, respecto 4 su padre,
es un ser eternamente débil, necesario de proteccién. Un padre debe ser una providencia perpetua.
Quien no sepa, 6 no quiera educar 4 sus hijos, vale mas que no los tenga, 6 que no los reconozea. Por lo
menos, en su abandono, no sufriran ni tiranias ni desdenes paternos, A cambio de un apellido ilusorio,
que si honra, no se estima, y si se degrada, se repudia.
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Claro csts que los padres que s quedan viudos muy jévenes, no han de aplacar sus ardcrosos ape-
titos con agua {ria. Pero, ya que se proporcionan mujer, no sc desliguen de los chicos. Todos, todos son
traviesos. Y, precisamente, los faltos de madre son los menos bulliciosos, pues no ¢n vano llevan en su
alma un luto que nunca se quuan iYa que no amor, un poco de piedad para ellos, mocitos y viejos,
que buscais r ! ¢Quién no conmoce cn Madrid la familia de Vergajo? Contituyenls,
amen del mnndo una madrasira y varios hijastros, y adems los frutos de bendicién que han brotado
en el Qltimo enlace con el apéstata matrimonial,

Yo suelo concurrir 4 esta casa, en mis momentos de optimismo para convencerme de que la huma-
nidad no es tan angelical como yo me Aguro. El espectdculo que allf se ofrece, 4 cualquiera hora, no
puede ser m4s sorprendente. Es Ia historia continua corregida y aumentada,de la legendaria Cenicienta,

Siempre se ve 4 algun hijastro, de rodillas y en cruz; 4 otro, ocupado en los menesteres de la casa;
4 otro, con un hermanastro en brazos, adurmiéndole y canturreindole, 4 manera de nodriza: y 4 los
demas, poco mas 6 menos. sufriendo castigos.

—Pero. sefiora;—no puedo menos de decirla.—:Es esto una casa 6 una penitenciaria?

Yo escribiria un volumen, y puede que lo escriba, sobre estos bichos con faldas, que se llaman ma.
drastras; pues las conozco muy de cerca, dada mi afiliacién 4 las cosas raras.

Pero, bago punto, y me retiro silenciosamente por el foro. Indudablemente, hay madrastras que
merecen ser consideradas como madres. Las hay discretas, desinteresadas. con sentido comtn, lle-
nas de abnegacién, compasivas, campenetradas de sus altisimos deberes. Pero, son las menos, son
varias moscas blancas entre miillones de negras. Y, ademds, ya sabéis. jUna golondrina no hace ve-
rano! Jost: DE SILES

I1.OS ESPANOLIS EN PORTUGAL

Con las muestras de simpatia y carifio que merecen, fu¢ afectuosamente acogida en Lisboa la
excursién compuesta de numerosos espafioles que se proponfan visitar 1os sitios mas pintorescos cerca
de la capital lusitana, y asimismo admirar las bellezas que la misma capital encierra.

Espafia y Portugal que, er ticmpos lejanos, estuvieron separadas por diversas cuanto sangrientas
batallas, se encuentran hoy unidas por los lazos de la m4s fraternal amistad, que, para conveniencia
Je ambas naciones, no ser& oportuno romper.

Ir1s, prestando culto 4 la actualidad publica cn estas paginas diferentes reproducciones fotograficas
de Cintra, una de las e-tancias veranicgas que la excursién visilé.

Cinira que est separada de la capital lusitana, & cuarenta minutos de distancia, haciéndose el tra-
yecto en ferrocarril, es una de las mas agradables es-

tancias que se pueden imaginar, pues las maravillasde
la naturaleza y de las artes de tal manera se cncuentran
reunidas en aquel trozo de Portugal que hacen con que
all4 se gocen aspectos soberbios y reliquias peregrinas,

UN CHALET EN CINTRA LA EXTRADA DEL CASTILLO DE LA PRNS

.



£1. CASTILLO DR LA PENA

vistas encantado- i En los siguien-
ras ante las cuales tes nimeros de
resultaria palida Iris encontrarén
cualquiera des- nuestros lectores
eripeion. lo que, de m4as in-
Cintra es, en el teresante, ha ocu-
verano, unade las rrido en la visita
mas procuradas de nuestras her-
estancias, y alld : manos 4 la hermo-
encuentran los fo- : sa capital lasi-
rasteros todas las _ tana, pudiendolos
comodidades que expedicionarios
necesitan, sin exi- RN UNA TERHAZA DE CINTRA estar seguros de
gencias que, lejos que han dejado en
de atraer el publico, tan sélo sirven para perju- s mis gratoy recuerdos.
dicar 4 aquellos que los practican, "srr.os MENDER (NIPAAZ)

EL @ASTILLO DE LOR MOROS (Fot. da Julls Guerra y Carlos Mandes.)
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BIBLIOTECA ROSA

Tal es e] titulo de uca nueva v
elegantisima coleccién de tomos de
150 4 200 pAginas, con preciosas cu-
biertas al cromo y ¢cémodo tamafio,
conteniendo las ohras de los mejo-
resnovelistas de Europa, traducidas
con inmejorable esmero y siempre
{ntegras.

Van publicadas hasta ahora las
signientes obras:

Teresita, por Julio Ruiz Montero.

El Capitdn Burle, por E. Zola.

Las sendas de Dios, por B. Biorn-
son.

El monstruo, por Carlos Bodin.

Naida Micoulin, por E. Zola.

E! sillén fatal, por Pedro Newski.

Un crimen infame, por E. Murger.

Nochetrdgica, por E. Daudet.

Un Drama sangriento (dos tomos),
por Luis Jacolliot.

BIBLIOTECA AZUL

Esta Biblioteca se publica por
tomos en octavo menor de 200 4 300
pAgnas, con ricas cubiertas al cro-
mo. y contiene las obras de los mds
insigoes novelistas antiguos y mo-
dernos, pudiendo asegurarse que es
la Wltima palabra de }a perfeccion
y la economia. Todas las obras, tra-
ducidas-con la mayor fidelldad y
puleritud aparecen integras, como
el original.

Hasta abora van publicados los
siguientes tomos:

El crimen del molino de Usor, por
L. Jacolliot.

Orso, por Enrique Syenkewicz.

El Hijo Maldito, por H. de Balzac.

Para pedidos dirigirse 4 1a Admi-
nistracién de estas Bibliotecas, Pla-
za de Tetudn, 50, Barcelona.

En Madrid, Librerta Agricola, Se
rrano, 14.

iAy que me duelen los pies!
iCielo santo! jQué sufrir!
—2Son los callos? —Sf, los callos.
—Pues anda: ;LADIVONSIN!

Paella aragonesa se titola una sa-
brosa coleccién de articulos y poe-
sias originales de Sixto Celorrio con
un prélogo en baturro de Eusebio
Blasco. El autor revela un ingenio
que se sale de lo corriente y una
gracia que ya quisieran tener mu-
chos afamados escritores festivos.

MENGUANTE DE LUNA
Blas se casé con Lucia
sin saber e! genio de ella;

le ba resultado una harpia

y lamentando su estrella
anochbe Blas me decia:
—Queriéndola hasta los huesos
¥ hecho un infeliz bolonio

de mi amor en los excesos
quise comérmela 4 besos.

Y hoy que el tiempo ha transcurrido
(afadié desesperado)

hoy estoy arrepentido

lo mismo que un condenado...
de no habérmela comido.

Luis pEL ARCO
MAXIMA INCOGNITA

la aplicacion de este método el em-
pleo de globos cautivos, en vista del
problemAtico resultado que han
dado recientemente en Europa y
Ameérica los caiionazos.
.
No luches, pues es en vano

y adem4s debes saber,

que no te dar la mano

el que te ayudé 4 caer.

La solucidn en el préximo

Q E'M A R AL
v 00aDdT o

ENTREANEN
0/ s[c AR AN A
BIETL DT S Ta
T|MaU AT O
KNA0SABLT
ERE1NARE

Dividir este cuadrado en dos par-
fes exactamente iguales de forma,
de modo que con las treinta y dos
letras que contiene uno de ellos se
pueda leer en lineas horizontales
una mdwima de Luis XI.

NOVEJARQUE

Nuesiro querido amigo el distin-
guidfsimo escritor D. José de Siles
ha publicado una preciosa comedia
en un acto y en verso titulada El
Demonio moderno, que no solo por
su brillante forma sino misque nada
por sus nobles tendencias deberia
ser puesta en escena en todos los
teatros, ¢n la seguridad de alcanzar
el m4as envidiable éxito.

.

La Prefectura de policia de Paris
ha hecho pegar en las paredes de
las casas millares de cartelitos con
este aviso: «<Queda expresamente
recomendado Lo escupir en la via
publica, para prevenir todo peli. ro
de propagacién de la tuberculosis
y otras enfermedades contapiosas.»

CONTRA EL GRANIZO
Un sabio ruso preconiza para la
defensa contra el granizo un mé

nimero
SoLuCION
al i del nuimero anterior
ROMPECABEZAS

E B uop

L. /]

AR P It

S .

l‘ .

M.

o .

D .

‘ R .

M B A

. P ”
1 0B 1

Empezando de:de la M y siguien-
do la marcha hacia arriba se vera
que se puede leer:

Ms produce el aflo que el campo
bien labrado.

(Quedando trazada la forma de
la letra 1.)

CORRESPONDENCIA PARTICULAR
—8e publicarén las

arcelona, —Agradeico ol eprio de In
qua 63 muy bonita.
. 3.—Toledo.—Mil gracias por sus ofre-

electro-sonoro, recomondando para

extoy b ln P!
Juestro Clracta.—La Coruh to—Tu dizfatél

RESBEVADOS LOS DERECHOS DE PROPIEDAD ARTISTICA T LITERARIA ¥ INSEATESE § XO, XO SX DEVUILVE NIROUK ORIGHRAL

TRT S BLROIMENTN TreOLITOGRAPICO EDITORIAL oLd IRKERICAs, FLAZA BE TETUAR, I —RaABELANA






